/// PARKSIDE’

PDF ONLINE
parkside-diy.com

WASCHSAUGER/CARPET CLEANER/
ASPIRATEUR INJECTEUR/EXTRACTEUR PWS 20 F5

D) GO .

WASCHSAUGER TEPOVAC

Bedienungsanleitung Navod na obsluhu

Originalbetriebsanleitung Preklad pévodného navodu na pouzitie

ae G

CARPET CLEANER LAVA-ASPIRADOR

User manual Manual de instrucciones

Translation of the original instructions Traduccién del manual original
ASPIRATEUR INJECTEUR/ TEKSTILRENSER

EXTRACTEUR Betjeningsvejledning

Mode d’emploi Overseettelse af den originale brugsanvisning
Traduction de la notice originale an

D ASPIRAPOLVERE LAVAPAVIMENTI
NAT- EN DROOGZUIGER Istruzioni per I'uso

Gebruiksaanwijzing Traduzione delle istruzioni originali

Vertaling van de oorspronkelijke @D

gebruiksaanwijzing MOSO-SZiVO

Hasznélati tmutaté

ODKURZACZ PIORACY Eredeti hasznalati utasitas forditasa

Instrukcja obstugi
Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

) .

TEPOVAC

Navod na obsluhu

Preklad plvodniho navodu k pouzivani

AN 480929_2410




i@
X
(B9, '

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 5
GB/IE User manual Page 23
FR/BE Mode d’emploi Page 38
NL/BE Gebruiksaanwijzing Pagina 57
PL Instrukcja obstugi Strona 74
Ccz Navod na obsluhu Strana 91
SK Navod na obsluhu Strana 106
ES Manual de instrucciones Pagina 122
DK Betjeningsvejledning Side 139
IT Istruzioni per l'uso Pagina 154
HU Hasznalati utmutato Oldal 171




A PARKSIDE




RN

R U 4_&
[/

@2 AL =










Uzywane ostrzezeniaisymbole ............................. Strona
WStep .. Strona
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. . . ... ..o iii et Strona
ZaKres doStawy . .. ..o e Strona
OPIS CZESCi . v v it i Strona
Danetechniczne. . ... ... Strona
Funkcja bezpieczenstwa. . . ... . . Strona
Instrukcje bezpieczenstwa . ............. .. ... ... .. .. ... Strona
Przed pierwszym uzyciem............ ... ... ... .. ... ... ..... Strona
ROzZpakowanie . ...... .. e Strona
Przed uzyciem. ... ... ... ... .. ... . . ... Strona
Zdejmowanie pokrywy pojemnika .. ....... .. Strona
Montaz kétek skretnych ... ... Strona
Montaz filtra . . ... .. Strona
Podtaczanie/odigczanie elastycznego weza ssawnego i weza
NAatrySKOWEQO . . . . oo s Strona
Podtgczanie rury SS3Cej . . ... oot Strona
Podtgczanie dyszy . ... e Strona
Montaz/napetnianie zbiornikanawode ............. ... ... . . Strona
Obstuga .......... .. ... Strona
Wiaczanie iwytaczanie. . ... .. .. e Strona
Odkurzanie namokro lub pranie. . .. ....... ... .. Strona
Regulacja sity ssania. . ... ... .o Strona
Przechowywanie rury SSgcejidySz ... ...t Strona
Zwijanie kabla zasilania . ......... ... . . e Strona
Oprodznianie metalowego pojemnika .. ........... ... ... .. Strona
Pouzyciu............. .. ... Strona
Czesci zamienne/akcesoria ................................. Strona
Usuwanieusterek .............. ... ... ... L. Strona
Czyszczenieikonserwacja.................................. Strona
CZYSZCZENIE . . o i e Strona
KONSErWac)a . . . ..ot e Strona
NaDIAWY . o et e Strona
Przechowywanie. . ... ... o Strona
TrANS PO . .« o ottt e Strona
Utylizacja.............. . Strona
Gwarancja. ............... . Strona
Sposdb postepowania w przypadku naprawy gwarancyjngj . ... ........ Strona
S OIWIS . ... Strona

74 PL

75
76
76
76
77
77
78
78
81
81
81
82
82
82

83
83
83
84
84
84
84
85
85
85
85
86
86
87
88
88
88
88
88
89
89
89
90
90



Uzywane ostrzezenia i symbole
W instrukcji obstugi, na opakowaniu, na tabliczce znamionowej i na etykietach produktu
zastosowano nastepujgce ostrzezenia:

1]

—
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Przeczytac instrukcje obstugi!

Dysza do odkurzania gtadkich i
twardych powierzchni

®

Przed czyszczeniem nasadek

i gdy produkt nie jest uzywany
wytaczac produkt i odtgczac¢ od
gniazdka sieciowego!

Dysza do odkurzania dywandéw

Dysza do usuwania kurzu i brudu
z rowkéw, spoin i peknie¢

Przestrzegac¢ wskazéwek
ostrzegawczych i instrukcji
bezpieczenstwal

Dysza do odkurzania kurzu i
brudu z sofy i poduszek

Niebezpieczenstwo - ryzyko
porazenia pragdem!

Filtr do odsysania wody lub
innych ptynow

o > B

Srednica

Filtr nie nadaje sie do odsysania
wody lub innych ptynéw.

Prad przemienny/napiecie

Produkt uzywac¢ tylko w

przemienne pomieszczeniach zamknigtych.
= Instrukcje bezpieczenstwa izmleéer;%?;k;azozgai’ J::S“
[] Instrukcje P Y 9

materiatu przekroczy +40 °C.

3

Znak CE potwierdza zgodnos¢
z dyrektywami UE majgcymi
zastosowanie do produktu.
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ODKURZACZ PIORACY

® Wstep

Gratulujemy Panstwu zakupu nowego
produktu. Tym samym zdecydowali si¢
Panstwo na zakup produktu wysokiej
jakosci. Instrukcja obstugi jest czescia
tego produktu. Zawiera ona wazne
wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa,
uzytkowania i utylizacji. Przed pierwszym
uzyciem produktu nalezy zapoznac sie ze
wszystkimi wskazéwkami dotyczgacymi
obstugi i bezpieczenstwa. Uzywac produktu
wytacznie zgodnie z jego ponizej opisanym
przeznaczeniem. W przypadku przekazania
produktu innej osobie nalezy dotgczy¢ do
niego cata jego dokumentacje.

@® Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

®  Produkt przeznaczony wytacznie do
nastepujacych zastosowan:

- Odkurzanie twardych podtog,
dywanow i tapicerki

- Odkurzanie na mokro i sucho
w domu, np. w domu, w pokoju
hobbystycznym, w samochodzie lub
garazu

- Odsysanie wody

®  Produkt nadaje sie do odsysania
wody i brudu o temperaturze
nieprzekraczajacej +40 °C.

= Niektore materiaty moga generowac
wybuchowe opary lub mieszaniny

podczas przemieszczania sie w

zasysanym powietrzu. Nigdy nie

odkurza¢ nastepujacych materiatéw:

- Wybuchowych lub fatwopalnych
gazéw, cieczy i (reaktywnych) czastek
pytu
Odkurzanie takich materiatow stanowi
zagrozenie dla zdrowia i dlatego jest
zabronione.
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- Czasteczek reaktywnego pytu metali
(np. aluminium, magnezu i cynku w
potaczeniu z silnie alkalicznymi lub
kwasnymi srodkami czyszczacymi)

- Nierozcienczonych, mocnych kwaséw
i zasad

- Rozpuszczalnikéw organicznych (np.
benzyny, rozcienczalnika do farb,
acetonu, oleju opatowego)
Substancje takie moga prowadzi¢ do
korozji produktu.

- Sadzy i tlacego sie popiotu

- Pytu cementowego, gipsowego i
wapiennego

- Drobnych przedmiotéw lub popiotu
z kominéw, piecéw weglowych,
popielniczek lub grilli

- Popiotu lub brudu z kottéw i piecow
olejowych

= Wszelkie inne uzycie lub modyfikacje

produktu sg uwazane za niewtasciwe i

moga prowadzi¢ do niebezpieczenstw,

takich jak $mier¢, obrazenia ciata i

uszkodzenie mienia.

= Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem.

= Produkt przeznaczony jest wytacznie do
uzytku domowego.

= Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku komercyjnego, przemystowego
lub podobnych celow.

@® Zakres dostawy

Po rozpakowaniu produktu nalezy
sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i
czy wszystkie czesci sg w dobrym stanie.
Przed uzyciem usuna¢ wszystkie materiaty
pakunkowe.

1 Pokrywa pojemnika

1 Metalowy pojemnik

4 Kotka skretne

1 Elastyczny waz ssacy z wezem
natryskowym

Rury ssace z wezem natryskowym
1 Zbiornik na wode

N



1 Dysza podtogowa g Papierowy worek filtracyjny
1 Dysza szczelinowa 126] Filtr piankowy
1 Dysza do tapicerki Rys. D
1 Dysza do czyszczenia tapicerki 57 Rekoieé
1 Dysza do czyszczenia podtég g Dzwi é nia natryskowa
1 Filtr piank =
1 P;[;iz:'?)r\:v; \\:vv)cl)rek filtracyjny 29) Elastyczny waz ssacy
1 Plyn czyszczacy 30| Przycisk blokady (ztacza weza ssgcego)
1 Zestaw pierscieni typu O-ring Ll é&?;gﬁé;gigzkg;’;gezo)
1 INSTRUKCJA obstugi

STRUKCJA obstugi Przycisk blokady (ztacza weza
@ Opis czesci ___ natryskowego)

. . 133] Ztacze weza ssacego

Przed przeczytaniem zapoznac sie ze [34] Przytacze natryskowe (uchwyt)
wszystkimi funkcjami produktu. 35| Regulator powietrza
Rys. A Z Ztacze weza natryskowego (rury ssacej)
- 37| Przycisk blokady (rury ssacej)
1] Uchwyt 38 Waz natryskowy
2| Przetacznik pompy 39| Przytgcze natryskowe (rury ssacej)
|3 | Ztacze natryskowe 140 Rura ssaca
14| Pokrywa pojemnika (wraz z napedem N_ id .
__ silnikowym i obudowa silnika) Niewidoczne:
|5] Zatrzask 41] Ptyn czyszczacy
i Przy{qcze ssawne Q Zestaw piers'cieni typu O-ring
|7 | Metalowy pojemnik i
9| Kotko skretne 3
E Odplyw Odkurzacz pioracy PWS 20 F5
[11] Kabel zasilania z wtyczkg sieciowg Numer modelu
112] Przetacznik zasilania 2 wtyczka VDE: HG12963
Rys. B z wtyczka BS: HG12963-BS
13 Pokrywa z wtyczka CH: HG12963-CH
[14] Uchwyt kabla ;
[15] Zbiornik na wode anlm!onoYva moc 1600 W
14 Zebro wejsciowa:
17| Kosz filtra Deklarowany pobor
18] Wylot wody mocy w stanie
Rys. C wytgczonym: <0,3W
— Nominalne napiecie 220-240 V~,
19] Dysza podiogowa wejsciowe: 50/60 Hz
20| Dysza do tapicerki
z Dysza szczelinowa Moc ssania: 250 Airwatt
22| Dysza do mycia podtog Cisnienie ssania: 160 mbar
224 Ztgcze weza natryskowego (16 kPa)
23| Dysza do prania tapicerki .
234 Ztacze weza natryskowego Moc ssania: 38 s
24| Pierscien uszczelniajacy Cisnienie natrysku: 2 bary
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Wydajnos¢ natrysku: 1,0 I/min
Klasa ochronnosci: 11/g]
(podwdjna
izolacja)
Stopien ochrony IP: IPX4
Ditugosc weza
elastycznego: ok.2m
Dtugos¢ rur ssacych: 49,5 cm
Dtugosc kabla
zasilania: ok.7,5m
Metalowy pojemnik
Wymiary (@ x wys.): 28,7 x 31,5cm
Objetosc¢ brutto: 201
Objetos¢ netto: 191
Pojemnos¢ na ptyny: maks. 11 |

® Funkcja bezpieczenstwa

= W momencie napetnienia metalowego
pojemnika | 7 | zasysanie przez produkt
zostaje przerwane. Zapobiega to
przecigzeniu i uszkodzeniu silnika

elektrycznego.

A

Instrukcje
bezpieczenstwa

PRZED ROZPOCZECIEM

UZYWANIA PRODUKTU ZA-
POZNAC SIE ZE WSZYSTKI-
MI INSTRUKCJAMI BEZPIE-
CZENSTWA | INSTRUKCJA
OBSLUGI! PRZEKAZUJAC
PRODUKT INNYM OSO-
BOM, NALEZY DOLACZYC
WSZYSTKIE DOKUMENTY!
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Uszkodzenia powstate w
wyniku nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji obstugi
nie sg objete gwarancja!
Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci w
przypadku wystgpienia
szkéd wtérnych! Nie
bierzemy odpowiedzialnosci
za uszkodzenia mienia lub
obrazenia ciata, powstate
w wyniku niewtasciwego
uzytkowania lub
nieprzestrzegania instrukcji
bezpieczenstwal

Dzieci i osoby z
ograniczeniami
A OSTRZEZENIE! ZA-

GROZENIE ZYCIA
| NIEBEZPIECZEN-
STWO WYPADKU
DLA MALYCH DZIE-
CIl 1 NIEMOWLAT! Ni-
gdy nie pozostawiac
matych dzieci bez
nadzoru w poblizu
materiatdw pakunko-
wych. Istnieje ryzyko
uduszenia spowodo-
wanego materiatami
pakunkowymi. Dzieci
czesto lekcewazg za-
grozenia.



Produkt moze by¢ uzywany
przez dzieci w wieku 8 lat
lub starsze oraz przez
osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych albo braku
doswiadczenia i wiedzy,
gdy sag nadzorowane lub
pouczone w zakresie
bezpiecznego uzywania
produktu i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie moga bawic¢ sie
produktem.

Czyszczenia ani prac
konserwacyjnych
wykonywanych przez
uzytkownika nie moga
wykonywac dzieci, chyba
Zze majg powyzej 8 lat i sa

Bezpieczenstwo
elektryczne

ANIEBEZPIECZENSTWO!
Ryzyko porazenia
pradem! Nigdy nie
naprawiac¢ produktu
samodzielnie. W razie
awarii naprawy moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowany
personel.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko
porazenia pragdem!
Nie zanurzac czesci
elektrycznych produktu w
wodzie lub innych ptynach.
Nigdy nie trzymac produktu
pod biezgca woda.

A OSTRZEZENIE! Ryzyko
porazenia pragdem! Nie
uzywac uszkodzonego

nadzorowane. produktu. Odtaczyé
Uzywac¢ zgodnie z produkt od Zrddta zasilania
przeznaczeniem i skontaktowac sie ze
A OSTRZEZENIE! Ryzyko sprzedawca, jesli jest

obrazen! Niewfasciwe
uzytkowanie moze
doprowadzi¢ do obrazen
ciata. Z produktu nalezy
korzysta¢ wytgcznie
zgodnie z niniejszg
instrukcjg. Nigdy nie
probowac¢ modyfikowac
produktu w zaden sposéb.

uszkodzony.

/A OSTRZEZENIE!
Ryzyko obrazen! Przed
czyszczeniem i gdy produkt
nie jest uzywany nalezy
go wytgczy¢ i odtgczy¢ od
gniazdka elektrycznego.
Nie uzywac produktu, jesl
zostat upuszczony.
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Przed podtgczeniem

wtyczki sieciowej do zrédta

zasilania: Upewnic sie, ze
napiecie znamionowe na
tabliczce znamionowej
produktu odpowiada
napieciu sieci zasilajgce;.
Regularnie sprawdzac,
czy wtyczka sieciowa

I kabel zasilania nie sg
uszkodzone. W przypadku

uszkodzenia kabla zasilania

tego produktu musi

on zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego
serwis posprzedazny lub
tez osobe posiadajaca
podobne kwalifikacje,

co pozwoli unikngc
niebezpieczenstwa.
Kabel zasilania chroni¢
przed uszkodzeniem. Nie
dopuszczaé, aby zwisat
nad ostrymi krawedziami,
byt Scisniety lub zgiety.
Kabel zasilania trzymac
z dala od goracych
powierzchni i otwartego
ognia.
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Obstuga

A OSTRZEZENIE! Ryzyko
obrazen i pozaru!

<40°% Nigdy nie uzywac

D produktu do
— odkurzania wody,
pytu i materiatow o
temperaturze wyzszej
niz +40 °C.
Wyja¢ wtyczke sieciowa z
gniazdka sieciowego
Jesli wystgpi usterka,
Przed podtgczeniem lub
wymiang akcesoridw,
Przed czyszczeniem
produktu,
Jesli produkt nie bedzie
uzywany przez dtugi czas,
Podczas burzy i
Po kazdym uzyciu.
Aby wyciggnac¢ wtyczke
sieciowa z gniazdka
sieciowego, ciggnac za
wtyczke sieciowg, a nie za
kabel zasilania.
Wadliwe czesci nalezy
zawsze wymieniac
na oryginalne czesci
zamienne.



Podczas pracy nie
zakrywac otworéw
wentylacyjnych. Ryzyko
przegrzania i uszkodzenia
produktu.

Produkt moze by¢
podtgczony tylko do
gniazdka zabezpieczonego
wyfacznikiem
réznicowopragdowym o
znamionowym pradzie
réznicowym nie wiekszym
niz 30 mA.

Chroni¢ produkt przed
wysoka temperaturg. Nie
umieszczacé produktu w
poblizu otwartego ognia
ani zrodet ciepta, takich jak
piece lub grzejniki.

@® Przed pierwszym uzyciem

/\ OSTRZEZENIE!

Produkt i opakowanie nie sg
zabawkami dla dzieci! Dzieci nie
moga bawi¢ sie plastikowymi torbami,
foliami i drobnymi czesciami! Istnieje
niebezpieczenstwo potkniecia i

Czyszczenie i uduszenia sie!
przechowywanie Upewni¢ sig, ze dostawa jest kompletna
A OSTRZEZEN|E' i nieuszkodzona. Jesli okaze sie, ze

Ryzyko obrazen! Przed
czyszczeniem lub gdy nie
jest uzywany odtgczacé
produkt od zrddta zasilania.
Chroni¢ produkt, kabel
zasilania i wtyczke
sieciowa przed kurzem,
bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych,
kapigca i pryskajacg woda.
Produkt przechowywac w
chtodnym, suchym miejscu,
z dala od wilgoci i poza
zasiegiem dzieci.

brakuje jakichkolwiek czesci lub sg one
uszkodzone, nie uzywac produktu i
skontaktowac sie ze sprzedawca.
Uzywac produktu tylko po dostarczeniu
brakujacych czesci lub wymianie
wadliwych. Uzywanie niekompletnego
lub uszkodzonego produktu stwarza
zagrozenie dla ludzi i mienia.

. Rozpakowac¢ wszystkie czesci

i umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej
powierzchni.

. Usuna¢ wszystkie materiaty

opakowaniowe i ewentualne blokady
transportowe.

@® Przed uzyciem

/\ OSTRZEZENIE!

Istnieje ryzyko wypadku, jesli produkt
jest zasilany pradem elektrycznym,
ktéry nie odpowiada informacjom na
tabliczce znamionowej produktu.
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/\ OSTRZEZENIE!

P Napiecie zasilania i czestotliwosc
zrédta zasilania musza by¢ zgodne
z informacjami na tabliczce
znamionowej produktu.

/\ OSTRZEZENIE!

®

Przed czyszczeniem nasadek

i gdy produkt nie jest uzywany
wytaczac produkt i odtgczac¢ od
gniazdka sieciowego!

® Zdejmowanie pokrywy
pojemnika

RADA

P Zdjac pokrywe pojemnika | 4

- Przed zamontowaniem koiek
skretnych [9],

- Przed zamontowaniem filtra
piankowego [24],

- Przed zamontowaniem lub wymiana
papierowego worka filtracyjnego

- Przed opréznieniem metalowego

pojemnika [7].

1. Otworzyé zatrzask [5], $ciagajac go z
metalowego pojemnika .

2. Podniesé zatrzask [5] i odsunaé od
zebra[14].

3. Przytrzymaé uchwyt [1]i zdjaé
pokrywe pojemnika |4 | z metalowego
pojemnika [7].

Kosz filtra |17] zostanie odstoniety w celu
zamontowania filtra piankowego .

4. Powyzsze kroki wykonac¢ w odwrotnej
kolejnosci, aby pokrywe pojemnika
zablokowaé na metalowym
pojemniku [7].

5. Po uzyciu lub na czas przechowywania
produktu uchwyt [ 1] nalezy ztozyd.
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@® Montaz kétek skretnych

1. Metalowy pojemnik | 7 | odwrdécic
tak, aby dolna powierzchnia byta
skierowana do gory.

2. Kotko skretne [9] weisnaé do oporu
w otwory wspornika z tworzywa
sztucznego, az kotko skretne zatrzasnie
sie na swoim miejscu.

3. Sprawdzié, czy kétko skretne [9] moze
sie swobodnie obracac.

@® Montaz filtra

/\ OSTROZNIE!

P Nigdy nie uzywac produktu bez
filtra piankowego [26]. Odkurzane
substancje moga zawiera¢ metal
lub twarde czastki o ostrych
krawedziach, ktére moga uszkodzi¢
silnik lub doprowadzi¢ do porazenia
pradem. Filtr piankowy dodatkowo
zabezpiecza kosz filtra [17] oraz silnik
przed wilgocig podczas odkurzania
na mokro i prania.

RADA

» Papierowy worek filtracyjny [25| nadaje
sie tylko do odkurzania na sucho.

Filtr piankowy (pranie, odkurzanie na
mokro lub sucho)

1. Odwrécié pokrywe pojemnika [4].

2. Filtr piankowy |26 wtozy¢ catkowicie do

kosza filtra .

Papierowy worek filtracyjny (odkurzanie

na sucho)

O Piercien uszczelniajacy
papierowego worka filtracyjnego
natozy¢ na przytacze ssawne
wewnatrz metalowego pojemnika [7].
Pierscien uszczelniajgcy musi pasowac
do okragtego zebra na przytaczu
ssawnym.



® Podtaczanie/odtgczanie
elastycznego weza ssawnego
i weza natryskowego

1. Ziacze weza ssacego |33| zrownac z
przytaczem ssawnym [ 6 |.

2. Ztacze weza ssacego |33| powoli wsunaé
w przytacze ssawne [6], az przycisk
blokady [30| zatrzasnie sie na swoim
miejscu.

3. Delikatnie pociaggajac ztacze weza
ssgcego , aby sprawdzic¢, czy
elastyczny waz ssacy 29 jest
prawidtowo zamontowany. Elastyczny
waz ssacy jest zamontowany
prawidtowo, jezeli ztagcze weza ssacego
nie porusza sie.

4. Sprawdzi¢, czy elastyczny waz
ssacy |29 moze sie swobodnie obracac.

5. Ziacze weza natryskowego (31| powoli
wsunaé w ztacze natryskowe [3], az
przycisk blokady |32] zatrzasnie sie na
sSwoim miejscu.

6. Zdejmowanie weza natryskowego:
Nacisna¢ przycisk blokady . Ztacze
weza natryskowego [31] odtaczyé od
ztacza natryskowego [3].

7. Odfaczanie elastycznego weza
ssacego [29]: Nacisnaé przycisk
blokady [30]. Ztacze weza ssacego
wyjac¢ z przytacza ssawnego | 6 |.

@ Podtaczanie rury ssacej

RADA

> Rury ssace [40] sa identyczne. Dlatego
produkt moze by¢ uzywany zaréwno z
jedna, jak i z obiema rurami ssgcymi.

1. Ztacze weza natryskowego |34] zrownac
z przytaczem natryskowym [34) na
rekojesci [27].

2. Rure ssaca [40] wcisnaé na rekojesé [27],
az przycisk blokady |37| styszalnie
zatrzasnie sie na swoim miejscu.

3. Opcjonalnie: Druga rure ssaca
podtaczy¢ do pierwszej rury
ssacej, zamocowanej wczesniej
w rekojesci [27. W tym celu ztacze
weza natryskowego (36| drugiej rury
ssgcej nalezy potaczy¢ z przytaczem
natryskowym pierwszej rury ssace;.

® Podiaczanie dyszy

Dysza podiogowa, do tapicerki i

szczelinowa

0 Dysze wsunaé do oporu
w rekojesc [27] lub dolny koniec rury
ssacej [40].

Dysza Zakres stosowania
Dysza = Twarde i ptaskie
podtogowa powierzchnie
= Dywany lub
podobne
powierzchnie
Dysza do = Meble tapicerowane
tapicerki [20] B Poduszki
= Siedzenia
samochodowe
Dysza = Rowki
szczelinowa = Miejsca potaczenia
® Kanapy
= Waskie przestrzenie

Dysze do mycia lub prania

1. Ztacze weza natryskowego
dyszy zréwnaé z przytaczem
natryskowym [39].

2. Dysze wsunaé na rure ssaca
tak daleko, jak to mozliwe.

Dysza Zakres stosowania
Dysza = Twarde i ptaskie
do mycia powierzchnie
podtdg = Dywany lub
podobne
powierzchnie

PL 83




Dysza Zakres stosowania
Dysza do = Meble tapicerowane
prania m  Siedzenia
tapicerki samochodowe
@® Montaz/napetnianie zbiornika
na wode
1. Podnies$¢ pokrywe |13| zbiornika na
wode [15].

2. Zbiornik na wode [15] napemié woda.
Jezeli powierzchnia, ktéra chcemy
wyczysci¢ jest mocno zabrudzona,
nalezy doda¢ odpowiedni srodek
Czyszczacy.

3. Opusci¢ pokrywe [13] zbiornika na
wode [15]. Pokrywa musi zatrzasnaé sie
ze styszalnym szczeknieciem.

4. Wylot wody [18] zbiornika na wode
zrownac z wlotem wody znajdujagcym
sie z tytu pokrywy pojemnika [4].

5. Zbiornik na wode |15 wcisng¢ az do
oporu.

6. W celu zdemontowania zbiornika
na wode |15| nalezy wyciagnac¢ go z
pokrywy pojemnika [4].

® Obstuga

® Wiaczanie i wytaczanie

1. Przygotowanie:
- Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sa

starannie potaczone.

- Zablokowaé pokrywe pojemnika [4].
- Wytaczy¢ produkt.

2. Wityczke sieciowa |11]| podtgczy¢ do
ghiazdka sieciowego.

3. Wiaczanie: Przetgcznik zasilania
ustawi¢ w pozycji I.

4. Whytaczanie: Przetgcznik zasilania
ustawi¢ w pozycji 0.
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@® Odkurzanie na mokro lub
pranie

RADA

P Po napetnieniu metalowego
pojemnika | 7 | produkt wytgcza ssanie
w wyniku zadziatania zabezpieczenia
(zawor ptywakowy w koszu filtra .
W takim przypadku wykonac¢
nastepujace czynnosci:

- Przetacznik zasilania 12| ustawi¢ w
pozyciji 0.

- Wtyczke sieciowa |11] wyjac z
gniazdka sieciowego.

- Oproézni¢ metalowy pojemnik
(patrz akapit ,,Opréznianie
metalowego pojemnika”).

Odkurzanie na mokro

1. Przygotowanie:

- Wyjaé papierowy worek filtrujacy [25].

- Zamontowac filtr piankowy 24| (patrz
akapit ,Montaz filtra”).

2. Podtfaczy¢ elastyczny waz ssacy
do przytacza ssawnego | 6 | (patrz
»,Podtaczanie i odtgczanie elastycznego
weza ssacego i weza natryskowego”).

3. Wiaczy¢ produkt (patrz akapit
~Wiaczanie/wytgczanie”).

4. Odkurzaé ptyny uzywajac uchwytu [27.
Do czyszczenia podtdg lub innych
powierzchni mozna wykorzystac¢ takze
rure ssacy 40| z odpowiednig dysza
[22)/23].

5. Po zakonczeniu prac porzadkowych:

- Wytaczy¢ produkt (patrz akapit
»Wiaczanie/wytgczanie”).

- Oprézni¢ natychmiast metalowy
pojemnik [ 7] (patrz akapit
»Opréznianie metalowego
pojemnika”). Pojemnik metalowy nie
jest przystosowany do dtugotrwatego
przechowywania ptyndw.



Odkurzanie

RADA

b Jezeli czyszczona powierzchnia jest

10.

silnie zabrudzona lub poplamiona: Do
zbiornika na wode |15| dodac troche
plynu czyszczacego [41]. Zwiekszy to
skutecznos¢ czyszczenia.

. Przygotowanie:

- Wyijaé papierowy worek filtrujacy [25].

- Zamontowac filtr piankowy 26| (patrz
akapit ,Montaz filtra”).

Elastyczny waz ssacy [29] podtaczy¢

do przytacza ssawnego [6], a ztacze

weza natryskowego (31| do ztgcza

natryskowego | 3 | (patrz akapit

~Podtaczanie i odtgczanie elastycznego

weza ssgcego i weza natryskowego”).
Rure ssaca [40] podtaczyé do
elastycznego weza ssacego 29| (patrz
akapit ,,Podiaczanie rury ssacej”).
Wybrana dysze [22] lub [23] podtaczyé
do rury ssacej [40] (patrz akapit
~Podfaczanie dysz”).
Napetnié i zamontowaé zbiornik
na wode |15| (patrz akapit ,Montaz/
napetnianie zbiornika na wode”).
Nacisna¢ wytacznik pompy .
Wskaznik wytacznika pompy zacznie
Swiecic kolorem czerwonym.
Wiaczy¢ produkt (patrz akapit
~Wiaczanie/wytgczanie”).
Na rekojesci 27| nacisna¢ dzwignie
spryskiwacza [28], aby witaczyé funkcje
spryskiwacza.
Dysze spryskiwacza przesuwag
w kierunku ,,do siebie” po podtodze
lub tapicerce (nie ,od siebie”). W celu
zapewnienia dokfadnego czyszczenie
pasy powinny troche zachodzi¢ na
siebie.
Po zakonczeniu prac porzadkowych:
- Wytaczy¢ produkt (patrz akapit
~Wiaczanie/wytaczanie”).
- Nacisna¢ wytacznik pompy .

Wskaznik wytacznika pompy zgasnie.

- Oprozni¢ natychmiast metalowy
pojemnik [7] (patrz akapit
»Opréznianie metalowego
pojemnika”). Pojemnik metalowy nie
jest przystosowany do dtugotrwatego
przechowywania ptynéw.

@® Regulacja sity ssania

0 Otwiera¢ lub zamykac regulator
powietrza , aby ustawi¢ site ssania.

Ustawienie Sita ssania
Otwarty Mniejsza
Zamknigty Wigksza

® Przechowywanie rury ssacej i
dysz

0 Rury ssace [40] i dysze [19)
wktada¢ do uchwytéw na akcesoria
znajdujacych sie na koétkach
skretnych [9].

@® Zwijanie kabla zasilania

0 Zwinaé kabel zasilania [11]. Kabel
zasilania wieszaé¢ na uchwycie kabla [14].

® Oprodéznianie metalowego
pojemnika

/\ OSTRZEZENIE!
&S Przed wymiang nasadek,

& j czyszczeniem produktu oraz gdy
~nie jest uzywany nalezy wytgczaé
produkt i odtgczac od zrodta

zasilania.

/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru!

P Po kazdym uzyciu: Oprozniad i
czysci¢ produkt, aby zapobiec
gromadzeniu si¢ wewnatrz niego
materiatdw mogacych spowodowac
ryzyko pozaru.
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1. Zatyczke odptywu [10] przekrecié ® Po uzyciu

w kierunku przeciwnym do ruchu 1
wskazowek zegara, aby usuna¢ kotpak.
2. Opréznié metalowy pojemnik [7]. 5
3. Zatyczke odptywu [10] zatozyé z
powrotem na otwor. Zatyczke 3

przekreci¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

@® Czesci zamienne/akcesoria

. Wytaczy¢ produkt i wtyczke sieciowa

wyciggnac z gniazdka sieciowego.

. Pozostawi¢ produkt do catkowitego

ostygniecia.

. Sprawdzi¢, wyczyscic i schowac

produkt (patrz akapit ,,Czyszczenie i
konserwacja”).

Kontaktowag sie telefonicznie z centrum serwisowym (patrz akapit ,Serwis”). Przygotowacé

ponizszy numer zamowienia.

Czesé Numer zamdwienia
Rura ssaca 99948092901
Elastyczny waz ssacy 99948092902
Filtr piankowy 99948092903
Dysza do podtdg 99948092904

21 ysza szczelinowa
21 D I y 99948092905

Papierowy worek
filtracyjny

99948092906

Dysza do prania
tapicerki

99948092907
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Czesé

Numer zamowienia

Dysza do czyszczenia

: 99948092908
podtog
Zestaw pierscieni _—
typu O-ring (niewidoczny) 99948092909
Dysza do tapicerki 99948092910

@® Usuwanie usterek

Btad

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Produkt nie dziata.

Wtyczka sieciowa
nie jest podtaczona do
gniazdka sieciowego.

Wtyczke sieciowa |11]| wtozy¢
do gniazdka sieciowego.

Moc ssania jest
zmniejszona, a produkt
nie wchtania zadnego
brudu.

Metalowy pojemnik [7] jest
petny.

Oprézni¢ metalowy
pojemnik [7] (patrz akapit
»Opréznianie metalowego
pojemnika”).

Wylot powietrza jest
zablokowany.

Nastepujace elementy
sprawdzi¢ pod katem
zablokowania i usunac¢
blokade:

= Metalowy pojemnik

® Dysza podtogowa

® Dysza do tapicerki

® Dysza szczelinowa

m Dysza do mycia
podtdg

® Dysza do prania
tapicerki

® Elastyczny waz ssacy
® Rura ss3ca
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Btad Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Podczas odkurzania z Pokrywa pojemnika Prawidtowo zatozy¢ pokrywe
produktu wydostaje sie nie zostata prawidtowo pojemnika |4 | (patrz akapit
kurz lub woda. zatozona. ~Zdejmowanie pokrywy

pojemnika”).

Odptyw [10] nie jest
prawidtowo zamkniety. powrotem na odptyw [10].

Zatyczke zatozy¢ z

Zatyczke przekreci¢ w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

@® Czyszczenie i konserwacja

/A\ OSTRZEZENIE!

p - \ Przed czyszczeniem nasadek
& i gdy produkt nie jest uzywany

wytaczac produkt i odtaczac¢ od
gniazdka sieciowego!

@® Czyszczenie

RADA

P Do czyszczenia produktu nie nalezy
uzywaé chemicznych, alkalicznych,
Sciernych ani agresywnych srodkéw
czyszczacych lub dezynfekujacych,
poniewaz moga one zaatakowacé
powierzchnie.

= Nie dopuszczagé, aby ptyny dostaty sie
do pokrywy pojemnika [4].

= Regularne i wtasciwe czyszczenie po-
moze zapewni¢ bezpieczne uzytkowa-
nie i przedtuzy zywotnos¢ produktu.

0 Zawsze utrzymywacé produkt w czysto-
$ci, suchy i wolny od oleju lub smardw.

0 Po kazdym uzyciu i przed schowaniem
usuwac kurz.

0 Produkt czysci¢ suchg szmatka. Do
czyszczenia trudno dostepnych miejsc
uzywac migkkiej szczotki.

O Filtr piankowy [26] umy¢ letnig woda z
mydfem i pozostawi¢ do wyschniecia.

0 Weze natryskowe na elastycznym wezu
ssacym [29]i rury ssace [40] przeptukac
czystg woda.
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® Konserwacja

Przed i po kazdym uzyciu: Sprawdzié
produkt i jego akcesoria pod katem
zuzycia i uszkodzen.

Jezeli pierscien uszczelniajgcy O-ring na
przytaczu natryskowym jest
zuzyty lub uszkodzony: Stary pierscien
uszczelniajgcy O-ring wymienié na
nowy z dotgczonego zestawu pierscieni
uszczelniajacych typu O-ring [42).

Naprawy

Ten produkt nie zawiera zadnych
czesci, ktére moga byc¢ serwisowane
przez uzytkownika. Skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
lub podobnie wykwalifikowang osoba
w celu sprawdzenia i naprawienia
produktu.

@® Przechowywanie

Zawsze przechowywac produkt w
miejscu hiedostepnym dla dzieci.
Idealna temperatura przechowywania
dtugoterminowego (dtuzej niz

3 miesigce) powinna wynosi¢ od +10 °C
do +30 °C przy wilgotnosci wzglednej
nie wiekszej niz 60 %.

. Wytaczy¢ produkt i wtyczke sieciowa

wyciggnac z gniazdka sieciowego.
Pozostawi¢ produkt do catkowitego
ostygniecia.



3. Wyczysci¢ produkt (patrz akapit
»Czyszczenie”).

4. Przechowywac produkt i jego akcesoria

w ciemnym, suchym, wolnym od mrozu
miejscu o dobrej wentylaciji.

® Transport

0 Chroni¢ produkt przed uderzeniami i
silnymi wstrzasami, ktére wystepuija
szczegolnie podczas transportu w
pojazdach.

[ Zabezpieczac¢ produkt przed
zeslizgnigciem sie lub upadkiem.

1. Wylaczyé produkt i wtyczke sieciowa

wyciagna¢ z gniazdka sieciowego.
2. Pozostawi¢ produkt do catkowitego
ostygniecia.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatow
przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna
przekaza¢ do utylizacji w lokalnym punkcie
przetwarzania surowcow wtérnych.

N Przy segregowaniu odpadow
&by  prosimy zwréci¢ uwage na
a

oznakowanie materiatéw opakowa-
niowych, oznaczone sg one skréta-

mi (a) i numerami (b) o nastepuja-
cym znaczeniu: 1-7: Tworzywa
sztuczne/20-22: Papier i tektura/
80-98: Materiaty kompozytowe.

Produkt:

ELEMENTS
D’EMBALLAGE +
NOTICE

o ER  ADEPOSER
p SIN  EN DECHETERIE

et ses accessoir
se recyclent 2l

quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Points de collecte sur wi

Produkt, w tym akcesoriai materiaty
opakowaniowe, nadaja sie do recyklingu i
podlegaja rozszerzonej odpowiedzialnosci
producenta.

Wyrzu¢ je osobno, zgodnie z ilustracja
przedstawiajgca informacje o sortowaniu,
aby zapewnic lepszg utylizacje odpadow.

Logo Triman jest wazne tylko dla Franciji.

s Informaciji na temat mozliwosci
W " utylizacji wyeksploatowanego

produktu udziela urzad gminy lub
miasta.

Z uwagi na ochrone srodowiska

E nie wyrzucac urzadzenia po

=== zakonczeniu eksploatacji do
odpadow domowych, lecz
prawidtowo zutylizowac.
Informaciji o punktach zbiorczych
i ich godzinach otwarcia udziela
odpowiedni urzad.

Elektroodpady nie moga by¢ wyrzucane
do pojemnikéw do selektywnej zbidrki
odpaddéw komunalnych. Mozna je oddaé
w specjalnie wyznaczonych miejscach
np. Punkt Selektywnej Zbiorki Odpaddéw
Komunalnych lub/badz w punktach
handlowych oferujacych w sprzedazy
sprzet elektroniczny.

Nalezy postepowaé zgodnie z
obowigzujgcymi w Polsce przepisami
dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Zuzyty
sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na
Srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na
potencjalna zawartos¢ niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz czegsci
sktadowych. Gospodarstwo domowe
spetnia wazna role w przyczynianiu si¢ do
ponownego uzycia i odzysku surowcow
wtérnych, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sig
postawy, ktére wptywajg na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste
$rodowisko naturalne.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z
surowymi wytycznymi dotyczacymi jakosci
i dokfadnie przetestowane przed dostawa.
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W przypadku wad materiatowych lub
produkcyjnych przystuguja Panstwu prawa
ustawowe wobec sprzedawcy produktu.
Panstwa prawa ustawowe nie sg w zaden
sposéb ograniczone przez nasza gwarancje
przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od
daty zakupu. Okres gwarancji rozpoczyna
sie od daty zakupu. Prosze przechowywac
oryginalny rachunek w bezpiecznym
miejscu, poniewaz ten dokument jest
wymagany jako dowod zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne
juz w momencie zakupu nalezy zgtosi¢
niezwtocznie po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt
wykaze wady materiatowe lub produkcyijne,
to — wedtug naszego uznania — bezptatnie
go naprawimy lub wymienimy. Okres gwa-
rancji nie ulega przedtuzeniu o przyznane
roszczenie gwarancyjne. Dotyczy to réw-
niez wymienionych i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci waznosg, jesli
produkt zostat uszkodzony, byt niewtasci-
wie uzytkowany lub konserwowany.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1
wraz z wymiang urzadzenia lub waznej cze-
$ci czas gwarancji rozpoczyna sie¢ na nowo.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i
produkcyjne. Niniejsza gwarancja nie obej-
muje czesci produktu, ktdre podlegajg nor-
malnemu zuzyciu i dlatego sg uwazane za
czesci zuzywalne (np. baterie, weze, wktady
atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzen
czesci delikatnych, np. przetacznikow lub
czesci wykonanych ze szkfa.

@® Sposob postepowania
w przypadku naprawy
gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie
whniosku, nalezy postepowaé zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:
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Do wszystkich zapytan prosze mie¢
przygotowany paragon i numer artykutu
(IAN 480929_2410) jako dowdd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej produktu, na grawerze na
produkcie, na stronie tytutowej instrukcji (w
lewym dolnym rogu) lub na naklejce z tytu
lub na spodzie produktu.

W przypadku wystapienia usterek
funkcjonalnych lub innych wad nalezy
najpierw skontaktowac sie telefonicznie
lub poczta elektroniczng z wymienionym
ponizej dziatem serwisowym.

Nastepnie mozna wysta¢ produkt
zarejestrowany jako wadliwy na podany
adres serwisowy bezptatnie, zatgczajagc
dowdd zakupu (paragon) i okreslajac, na
czym polega wada i kiedy wystgpita.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Te i wiele innych instrukcji mozna
przegladac i pobra¢ na stronie
parkside-diy.com. Ten kod QR

przeniesie Cie bezposrednio na strone
parkside-diy.com. Wybierz swoj kraj i
uzyj maski wyszukiwania, aby wyszukac
instrukcje obstugi. Wprowadz numer
artykutu (IAN) 480929_2410, aby uzyskaé
dostep do instrukcji obstugi artykutu.

@® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

Cce
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